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إلى رئـــيس  مـــن الأمـــين العـــام  موجهـــة٢٠١٢مـــارس / آذار٦رســـالة مؤرخـــة     
  الأمن مجلس

  
 موجهـة مـن الـسيد       ٢٠١٢فبرايـر   /  شـباط  ١٤يشرفني أن أنقل إليكم رسـالة مؤرخـة           

ن بينــغ، رئــيس مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي، يحيــل بهــا مــذكرة تفــاهم بــشأن عــدم الاعتــداء   اجــ
ــاون، موقّ ــو   والتع ــين حكــومتي جن ــة ب ــع     ع ــق الرفي ــسودان تحــت إشــراف الفري ــسودان وال ب ال

ت عقـدت   المستوى المعني بالتنفيذ التابع للاتحاد الأفريقي، وذلك أثناء أحـدث جولـة للمحادثـا             
  ).نظر الضميمةا(٢٠١٢فبراير /  شباط١٠في 

  .على أعضاء مجلس الأمن اتها هذه الرسالة ومرفقعرضوأرجو ممتنا   
  

   مون-   كيبان  )توقيع(
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  قمرف
مــن رئــيس مفوضــية فبرايــر موجهــة إلى الأمــين العــام / شــباط١٤رســالة مؤرخــة      

  الاتحاد الأفريقي
  

أكتــب إلــيكم لإبلاغكــم رسميــا بأنــه بعــد الاجتمــاع الثــاني للآليــة الــسياسية والأمنيــة       
فبراير، بتيسير من الفريق الرفيـع المـستوى المعـني          / شباط ١٠عقود في أديس أبابا في      المشتركة، الم 

عت حكومة جمهورية الـسودان وحكومـة جمهوريـة جنـوب           التنفيذ التابع للاتحاد الأفريقي، وقّ    ب
  .اهم بشأن عدم الاعتداء والتعاونالسودان مذكرة تف

 ٢٠١١وكمــا تعلمــون، فــإن الآليــة الــسياسية والأمنيــة المــشتركة قــد أنــشئت في عــام     
ــسود     ــة جنــوب ال ــسودان وجمهوري ــة بــين ال ــة دولي ــة حكومي ــة الاســتقلال كــأول آلي . ان الحديث

وتتناول الآلية، التي تجتمع على المستوى الوزاري، الشواغل الأمنية بين البلدين من أجل تعزيـز               
  .قضايا الأمنية وتحولها إلى نزاعالثقة وتقليل احتمالات تصاعد ال

وتتضمن مذكرة التفاهم بشأن عدم الاعتداء والتعاون التزاما من جانب الـدولتين بـأن            
 كــل منــهما الــسيادة والــسلامة الإقليميــة للأخــرى، والتزامــا بعــدم التــدخل في الــشؤون    تحتــرم

وتبـادل المنفعـة   الداخلية للأخرى ونبـذ اللجـوء إلى اسـتخدام القـوة، وكـذلك التزامـا بالمـساواة            
  .والتعايش السلمي

وإلى جانب مذكرة التفاهم، اعتمدت الدولتان أيضا عددا من القرارات الأخرى الـتي                
ووافقتا علـى وجـه الخـصوص علـى     . تعلق بخطوات تقليل التوتر على طول حدودهما المشتركة ت

لآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها، التي ستتولى مهمـة رصـد المنطقـة           التفعيل الفوري ل  
في أي اتهامـات بحـدوث انتـهاكات        الحدودية الآمنـة والمتروعـة الـسلاح بـين البلـدين والتحقيـق              

ــدولتينجانــب ا مــن ــق في الاتهامــات      . ل ــات وإجــراءات للتحقي ــشاء آلي ــى إن ــضا عل ــا أي ووافقت
وســيعقد الاجتمــاع المقبــل . والاتهامــات المــضادة ضــد أي مــن البلــدين في منــاطق وراء الحــدود

  .٢٠١٢مارس /ذار آ٨لسياسية والأمنية المشتركة في للآلية ا
 السريع والكامل لمـذكرة التفـاهم   وفي سياق التوتر المتزايد بين البلدين، سيسهم التنفيذ         

  .سلام وتقليل احتمالات نشوب نزاعإسهاما كبيرا في تعزيز ال
 وكـذلك سـجلا للقـرارات       ،وأرفق طيا مذكرة التفاهم بشأن عـدم الاعتـداء والتعـاون            

وأكـون ممتنـا لـو تكـرمتم        . الصادرة عن اجتماع الآلية المشتركة لرصـد الحـدود والتحقـق منـها            
ع عليها أعـضاء     والوثيقتين المرفقتين باعتبارهم من وثائق مجلس الأمن، لكي يطل         بتعميم الرسالة 
  .هذه الهيئة للعلم
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ويواصــل الفريــق الرفيــع المــستوى المعــني بالتنفيــذ التــابع للاتحــاد الأفريقــي الجهــود الــتي    
ر فبراي ـ/ شـباط  ١٢يبذلها لمساعدة الطرفين، في سياق المفاوضـات الـتي بـدأت في أديـس أبابـا في                  

ومــن شــأن الحــوار التفــاعلي غــير . ، في التوصــل إلى اتفــاق بــشأن جميــع المــسائل المعلقــة٢٠١٢
 أن يتيح فرصة للفريـق الرفيـع        ٢٠١٢فبراير  / شباط ٢٧الرسمي المقرر عقده مع مجلس الأمن في        

  .لمفاوضات والجوانب الأخرى لعملهالمستوى لعرض آخر المستجدات بشأن عملية ا
ف فيـه جهودنـا للتوصـل إلى حـل للمـسائل المعلقـة في العلاقـات                 وفي الوقت الذي نكث     

بين البلدين، فمن المهم أن يواصل المجتمع الـدولي، بمـا فيـه مجلـس الأمـن، تقـديم دعمـه الكامـل                       
وفي هــذا . للجهــود الــتي يبــذلها الفريــق الرفيــع المــستوى المعــني بالتنفيــذ التــابع للاتحــاد الأفريقــي 

 جديــد عــن تقــديرنا للمــساهمة القيمــة الــتي قــدمها مبعــوثكم  الــصدد، أود أن أعــرب لكــم مــن
  .ة، وتعاونهم الفائق مع الفريقالخاص هيلي منكريوس وفريق

  
  بينغجان   )توقيع(

  رئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي
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 ضميمة
  مذكرة تفاهم بشأن عدم الاعتداء والتعاون

  )“هذه المذكرة”(
  مبرمة بين

  حكومة جمهوية السودان
  هورية جنوب السودانوحكومة جم

  )“الدولتين” أو “الطرفين”المشار إليهما أدناه بعبارة (
  

  :إن الطرفين  
 بضرورة إقامة علاقة دعم متبادل بين جمهوريـة الـسودان وجمهوريـة جنـوب               إذ يقران   

  يها،السودان وتعزيزها والمحافظة عل
إلى المبدأ المتفق عليه المتعلق بتعزيز كل من الدولتين بـشكل متبـادل لبقـاء               وإذ يشيران     

   على أمن السودان وجنوب السودان،الأخرى، ويؤكدان التزام الدولتين بالمحافظة
 التزامهما بتنفيذ الميثاق التأسيسي للاتحاد الأفريقي وميثاق الأمـم          وإذ يؤكدان كذلك    

 المتعلقـة بخلافـة     ١٩٧٨ لعـام    اتفاقيـة فيينـا    القـانون الـدولي ذات الـصلة، ومنـها           المتحدة ومبادئ 
  ، والقانون الإنساني الدولي،الدول في المعاهدات

 قبول جمهورية جنوب السودان والاعتراف بها بوصفها العـضو          وإذ يرحبان ويحترمان    
  ،٢٠١١يوليه / تموز١٤ المؤرخ ٦٥/٣٠٨ في الأمم المتحدة عملا بقرار الجمعية العامة ١٩٣

  ،٢٠١١ سبتمبر/ أيلول١٩وثيقة الخرطوم لتوطيد العلاقات المؤرخة وإذ يلتزمان بتنفيذ   
  

 
  

 .مذكرة التفاهم الواردة من الأمانة العامة موقعة على كل صفحة   *  
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  :يوافقان على ما يلي
  الجزء الأول
    عدم الاعتداء

  ١المادة 
  تعريف العدوان

 استخدام القوة المـسلحة أو القيـام بـأي عمـل            “العدوان”لأغراض هذه المذكرة، يعني       
ن جانـب دولـة أو كيـان آخـر ضـد الـسيادة أو الـسلامة الإقليميـة أو الاسـتقلال                      عدائي آخر م  

  السياسي لدولة أخرى
  

  ٢المادة 
  مبدأ حسن الجوار وعدم الاعتداء

  :توافق الدولتان على الالتزام بالمبادئ التالية لحسن الجوار وعدم الاعتداء
  احترام كل منهما للسيادة والسلامة الإقليمية للأخرى  )١(
  عدم التدخل في الشؤون الداخلية للدولة الأخرى  )٢(
رفض اللجوء إلى استخدام القوة في تسيير العلاقـات وفقـا للمبـادئ الـواردة في ميثـاق                    )٣(

  الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة
  المساواة وتبادل المنفعة  )٤(
  التعايش السلمي  )٥(

  
  الجزء الثاني
    إعداد المبادئ

  ٣المادة 
   الدولتين السيادة والسلامة الإقليمية للأخرىاحترام كل من

  لا تنتهك أي دولة السلامة الإقليمية للدولة الأخرى  )١(
  تحترم كل دولة سيادة الدولة الأخرى في جميع الجوانب، ومنها استقلالها السياسي  )٢(
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  ٤المادة 
  عدم التدخل في الشؤون الداخلية للدولة الأخرى

خل في الحكم الداخلي للدولة الأخرى، بمـا في ذلـك الوظـائف             تمتنع كل دولة عن التد      )١(
  التشريعية والتنفيذية

ــات سياســية أخــرى أو جماعــات         )٢( ــا سياســية أو جه ــدولتين أحزاب ــن ال ــدعم أي م لا ت
  وحركات مُعارِضة مسلحة داخل البلد الآخر

  الأخرى تمتنع كل دولة عن القيام بأعمال عسكرية وأنشطة تجسس ضد الدولة  )٣(
لا تــدخل أي مــن الــدولتين في تحــالف مــع طــرف ثالــث أو تقــدم دعمــا لــه لأغــراض      )٤(

  تقويض سلامة ومصالح الدولة الأخرى
  

  ٥المادة 
  الامتناع عن استخدام القوة في تسيير العلاقات بينهما

تــسيِّر الــدولتان العلاقــات بينــهما علــى أســاس عــدم اعتــداء أي منــهما علــى الأخــرى،   )١(
  ية لحل أي نزاعات قد تنشب بينهما الحصر إلى الطرق السلموتلجآن على وجه

تمتنـع كــل دولـة عــن شـن أي هجــوم، بمـا في ذلــك القـصف المــدفعي، علـى إقلــيم الدولــة         )٢(
  الأخرى، ولا تغزو الدولة أو تحتل أو تضم، حتى ولو بصفة مؤقتة، إقليم الدولة الأخرى

لجـوي للدولـة الأخـرى بـدون موافقـة          لا تحلق طـائرات أي مـن الـدولتين فـوق المجـال ا               )٣(
  رسمية مسبقة من تلك الدولة

ن جانـب دولـة أخـرى أو أي جماعـة      لا تسمح أي مـن الـدولتين باسـتخدام إقليمهـا م ـ             )٤(
ــام بأعمــال عــسكرية أو أي أنــشطة      أو ــة أو القي حركــة مــسلحة لــشن أعمــال عدواني

  تخريبية أخرى ضد إقليم الدولة الأخرى
ولتين أو تقدم أي شكل من أشـكال الـدعم إلى جماعـات مـسلحة               لا تأوي أي من الد      )٥(

أو مرتزقة أو منظمات إرهابية أو أي جماعات إجرامية منظمة أخرى عـابرة للحـدود،               
  أعمالا عدوانية ضد الدولة الأخرىقد تشن 

معلومــات اســتخباراتية أو تــدريب لا تقــدم أي مــن الــدولتين مــساعدة تكنولوجيــة أو   )٦(
دولة أخـرى أو كيـان آخـر، قـد تُـستخدم في القيـام بأعمـال عدوانيـة             أي نوع إلى     من

  الأخرى ضد الدولة
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 تتعهـــد الـــدولتان بالتعـــاون مـــع بعـــضهما في مكافحـــة الجـــرائم والأعمـــال الإجراميـــة   )٧(
  للحدود العابرة

  
  ٦المادة 

  المساواة وتبادل المنفعة
  المنفعة لمساواة وتعزيز تبادلتسيِّر الدولتان العلاقات بينهما وتتعاونان على أساس ا  )١(
الـشريط   تمتنع تبعا لذلك كل دولة عن إغلاق ممرات الحركة المتفق عليهـا أوالمـوانئ أو                )٢(

  الساحلي أو الأنهار أو المجال الجوي للدولة الأخرى وفقا لمبادئ القانون الدولي
  

  ٧المادة 
  التعايش السلمي

  لة الأخرى، تشمل إنشاء بعثات دبلوماسيةتحتفظ كل دولة بعلاقات دبلوماسية مع الدو  )١(
لضمان السلام والاستقرار والأمن، تحتفظ الدولتان بآليات مـشتركة مـن شـأنها تعزيـز                 )٢(

التعــاون الــسياسي والأمــني بينــهما وفقــا لمــا يتفقــا عليــه، بمــا في ذلــك الآليــة الــسياسية    
  والأمنية المشتركة

  
  ٨المادة 

  مراقبة التنفيذ
ن بموجــب هــذه المــذكرة للآليــة الــسياسية والأمنيــة المــشتركة بــأن تقــوم    تــأذن الــدولتا  )١(

ويجــوز للبلــدين اعتمــاد آليــات ومبــادئ أخــرى  . بمراقبــة مــدى امتثالهمــا لهــذه المــذكرة 
  لتمكين الآلية من الاضطلاع بهذه المهمة

في حال نشوب أي نزاع بشأن تنفيذ هـذه المـذكرة، تـسعى الـدولتان إلى التوصـل إلى                     )٢(
  للمسألة بالسبل الودية عن طريق الآلية السياسية والأمنية المشتركةحل 

  
  ٩المادة 

  التعديل والإنهاء
  يجوز تعديل المذكرة بموافقة مشتركة من الطرفين  )١(
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ــة       )٢( ــدولتين في إنهــاء العمــل بالمــذكرة، تقــدم إخطــارا إلى الدول إذا مــا رغبــت أي مــن ال
عــد انقــضاء ســتين يومــا مــن تــاريخ هــذا   وب. الأخــرى تعلــن فيــه عزمهــا القيــام بــذلك  
  الإخطار، يعتبر العمل بهذه المذكرة منتهيا

  
  :٢٠١٢فبراير / أديس أبابا في العاشر من شباطعها فيوقّ  

  
  عباسالفريق أول، محمد عطا المولى   )توقيع(

  المدير العام لجهاز الأمن والمخابرات الوطني
  بالنيابة عن جمهوية السودان

  غويت توماس ديوث اللواء  )توقيع(
   العام لمكتب الاستخبارات العامةالمدير

        بالنيابة عن جمهورية جنوب السودان
  :بحضور

  مبيكيثابو موفويلا   )توقيع(
  رئيس الفريق الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ

  المفاوضاتوميسر  التابع للاتحاد الأفريقي
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   المتخذهقراراتالسجل 
   المعقودية والأمنية المشتركةجتماع الآلية السياسا في

  ٢٠١٢ فبراير/ شباط١٠  فيفي أديس أبابا
  

   من جدول الأعمال١البند 
 الآليــة الــسياسية والأمنيــة شكيل بتــالمتــصلةتفاقــات القائمــة تحتــرم الــدولتان الا  - ١  

 وزيـر جتماعـات المقبلـة قيـادة كـل وفـد إمـا          في الا سيتولى   وبالتالي ف  ،المشتركة
  .ية أو الشؤون الخارجيةالدفاع أو الداخل

  . الأمانة المشتركةا أعدتهبصيغته التيعتمدت الدولتان جدول الأعمال ا  - ٢  
  

   من جدول الأعمال٢البند 
  ها الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منيجري على الفور إنشاء  - ١  
ــب الفريــق الرفيــع المــستوى المعــني بالت      - ٢   ــابع للاتحــاد الأفريق ــ  يطل  ي مــننفيــذ الت

  أبيي الرئيسين السماح للآلية السياسية والأمنية المشتركة بتلقي إحاطات بشأن
 مـسألة   نقـل تحاد الأفريقي المعني بالتنفيذ     الفريق الرفيع المستوى التابع للا    يتولى    - ٣  

   الرئيسينإلى يطةالخر
  

   من جدول الأعمال٣البند 
 تهامــات والاتهامــاتنــها الا الآليــة المــشتركة لرصــد الحــدود والتحقــق متنــاولت  - ١  

   بمنطقة الحدودالمتصلةالمضادة 
 تهامــات والاتهامــات الانقــلوافقــت الآليــة الــسياسية والأمنيــة المــشتركة علــى    - ٢  

 إلى الحـدود مـن خـلال الأمانـة المـشتركة      خـارج المضادة في المناطق الـتي  تقـع     
  اللجان الفرعية المخصصة

  
   من جدول الأعمال٤البند 

 الآلية السياسية والأمنيـة المـشتركة ووافقـت علـى مـذكرة تفـاهم بـشأن                 بحثت  - ١  
  عدم الاعتداء والتعاون
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   من جدول الأعمال٥البند 

 الآليــة الــسياسية والأمنيــة المــشتركة علــى أن تــدخل مــذكرة التفــاهم   وافقــت  - ١  
   عليهاالتوقيعبمجرد فوري بشكل بشأن عدم الاعتداء والتعاون حيز النفاذ 

  
   من جدول الأعمال٦د البن

ــة المــشتركة وافقــت  - ١   ــة الــسياسية والأمني  علــى أن يعقــد الاجتمــاع المقبــل   الآلي
  تتحمل الدولتان التكاليفأن  و، في جوبا٢٠١٢مارس /آذار ٨ في

  
  عباسالفريق أول، محمد عطا المولى   )توقيع(

  المدير العام لجهاز الأمن والمخابرات الوطني
  لسودانبالنيابة عن جمهوية ا

  غويتاللواء توماس ديوث   )توقيع(
   العام لمكتب الاستخبارات العامةالمدير

      بالنيابة عن جمهورية جنوب السودان
  :بحضور

  مبيكيثابو موفويلا   )توقيع(
  رئيس الفريق الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ

  المفاوضاتوميسر التابع للاتحاد الأفريقي 
  


	رسالة مؤرخة 6 آذار/مارس 2012 موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن
	يشرفني أن أنقل إليكم رسالة مؤرخة 14 شباط/ فبراير 2012 موجهة من السيد جان بينغ، رئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي، يحيل بها مذكرة تفاهم بشأن عدم الاعتداء والتعاون، موقّعة بين حكومتي جنوب السودان والسودان تحت إشراف الفريق الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ التابع للاتحاد الأفريقي، وذلك أثناء أحدث جولة للمحادثات عقدت في 10 شباط/ فبراير 2012(انظر الضميمة).
	وأرجو ممتنا عرض هذه الرسالة ومرفقاتها على أعضاء مجلس الأمن.
	(توقيع)  بان كي - مون
	مرفق
	   رسالة مؤرخة 14 شباط/فبراير موجهة إلى الأمين العام من رئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي
	أكتب إليكم لإبلاغكم رسميا بأنه بعد الاجتماع الثاني للآلية السياسية والأمنية المشتركة، المعقود في أديس أبابا في 10 شباط/فبراير، بتيسير من الفريق الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ التابع للاتحاد الأفريقي، وقّعت حكومة جمهورية السودان وحكومة جمهورية جنوب السودان مذكرة تفاهم بشأن عدم الاعتداء والتعاون.
	وكما تعلمون، فإن الآلية السياسية والأمنية المشتركة قد أنشئت في عام 2011 كأول آلية حكومية دولية بين السودان وجمهورية جنوب السودان الحديثة الاستقلال. وتتناول الآلية، التي تجتمع على المستوى الوزاري، الشواغل الأمنية بين البلدين من أجل تعزيز الثقة وتقليل احتمالات تصاعد القضايا الأمنية وتحولها إلى نزاع.
	وتتضمن مذكرة التفاهم بشأن عدم الاعتداء والتعاون التزاما من جانب الدولتين بأن تحترم كل منهما السيادة والسلامة الإقليمية للأخرى، والتزاما بعدم التدخل في الشؤون الداخلية للأخرى ونبذ اللجوء إلى استخدام القوة، وكذلك التزاما بالمساواة وتبادل المنفعة والتعايش السلمي.
	وإلى جانب مذكرة التفاهم، اعتمدت الدولتان أيضا عددا من القرارات الأخرى التي تتعلق بخطوات تقليل التوتر على طول حدودهما المشتركة. ووافقتا على وجه الخصوص على التفعيل الفوري للآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها، التي ستتولى مهمة رصد المنطقة الحدودية الآمنة والمنزوعة السلاح بين البلدين والتحقيق في أي اتهامات بحدوث انتهاكات من جانب الدولتين. ووافقتا أيضا على إنشاء آليات وإجراءات للتحقيق في الاتهامات والاتهامات المضادة ضد أي من البلدين في مناطق وراء الحدود. وسيعقد الاجتماع المقبل للآلية السياسية والأمنية المشتركة في 8 آذار/مارس 2012.
	وفي سياق التوتر المتزايد بين البلدين، سيسهم التنفيذ السريع والكامل لمذكرة التفاهم إسهاما كبيرا في تعزيز السلام وتقليل احتمالات نشوب نزاع.
	وأرفق طيا مذكرة التفاهم بشأن عدم الاعتداء والتعاون، وكذلك سجلا للقرارات الصادرة عن اجتماع الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها. وأكون ممتنا لو تكرمتم بتعميم الرسالة والوثيقتين المرفقتين باعتبارهم من وثائق مجلس الأمن، لكي يطلع عليها أعضاء هذه الهيئة للعلم.
	ويواصل الفريق الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ التابع للاتحاد الأفريقي الجهود التي يبذلها لمساعدة الطرفين، في سياق المفاوضات التي بدأت في أديس أبابا في 12 شباط/فبراير 2012، في التوصل إلى اتفاق بشأن جميع المسائل المعلقة. ومن شأن الحوار التفاعلي غير الرسمي المقرر عقده مع مجلس الأمن في 27 شباط/فبراير 2012 أن يتيح فرصة للفريق الرفيع المستوى لعرض آخر المستجدات بشأن عملية المفاوضات والجوانب الأخرى لعمله.
	وفي الوقت الذي نكثف فيه جهودنا للتوصل إلى حل للمسائل المعلقة في العلاقات بين البلدين، فمن المهم أن يواصل المجتمع الدولي، بما فيه مجلس الأمن، تقديم دعمه الكامل للجهود التي يبذلها الفريق الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ التابع للاتحاد الأفريقي. وفي هذا الصدد، أود أن أعرب لكم من جديد عن تقديرنا للمساهمة القيمة التي قدمها مبعوثكم الخاص هيلي منكريوس وفريقة، وتعاونهم الفائق مع الفريق.
	(توقيع)  جان بينغرئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي
	ضميمة
	مذكرة تفاهم بشأن عدم الاعتداء والتعاون
	(”هذه المذكرة“)
	مبرمة بين
	حكومة جمهوية السودان
	وحكومة جمهورية جنوب السودان
	(المشار إليهما أدناه بعبارة ”الطرفين“ أو ”الدولتين“)
	*  مذكرة التفاهم الواردة من الأمانة العامة موقعة على كل صفحة.
	إن الطرفين:
	إذ يقران بضرورة إقامة علاقة دعم متبادل بين جمهورية السودان وجمهورية جنوب السودان وتعزيزها والمحافظة عليها،
	وإذ يشيران إلى المبدأ المتفق عليه المتعلق بتعزيز كل من الدولتين بشكل متبادل لبقاء الأخرى، ويؤكدان التزام الدولتين بالمحافظة على أمن السودان وجنوب السودان،
	وإذ يؤكدان كذلك التزامهما بتنفيذ الميثاق التأسيسي للاتحاد الأفريقي وميثاق الأمم المتحدة ومبادئ القانون الدولي ذات الصلة، ومنها اتفاقية فيينا لعام 1978 المتعلقة بخلافة الدول في المعاهدات، والقانون الإنساني الدولي،
	وإذ يرحبان ويحترمان قبول جمهورية جنوب السودان والاعتراف بها بوصفها العضو 193 في الأمم المتحدة عملا بقرار الجمعية العامة 65/308 المؤرخ 14 تموز/يوليه 2011،
	وإذ يلتزمان بتنفيذ وثيقة الخرطوم لتوطيد العلاقات المؤرخة 19 أيلول/سبتمبر 2011،
	يوافقان على ما يلي:
	الجزء الأول
	عدم الاعتداء
	المادة 1
	تعريف العدوان
	لأغراض هذه المذكرة، يعني ”العدوان“ استخدام القوة المسلحة أو القيام بأي عمل عدائي آخر من جانب دولة أو كيان آخر ضد السيادة أو السلامة الإقليمية أو الاستقلال السياسي لدولة أخرى
	المادة 2
	مبدأ حسن الجوار وعدم الاعتداء
	توافق الدولتان على الالتزام بالمبادئ التالية لحسن الجوار وعدم الاعتداء:
	(1) احترام كل منهما للسيادة والسلامة الإقليمية للأخرى
	(2) عدم التدخل في الشؤون الداخلية للدولة الأخرى
	(3) رفض اللجوء إلى استخدام القوة في تسيير العلاقات وفقا للمبادئ الواردة في ميثاق الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة
	(4) المساواة وتبادل المنفعة
	(5) التعايش السلمي
	الجزء الثاني
	إعداد المبادئ
	المادة 3
	احترام كل من الدولتين السيادة والسلامة الإقليمية للأخرى
	(1) لا تنتهك أي دولة السلامة الإقليمية للدولة الأخرى
	(2) تحترم كل دولة سيادة الدولة الأخرى في جميع الجوانب، ومنها استقلالها السياسي
	المادة 4
	عدم التدخل في الشؤون الداخلية للدولة الأخرى
	(1) تمتنع كل دولة عن التدخل في الحكم الداخلي للدولة الأخرى، بما في ذلك الوظائف التشريعية والتنفيذية
	(2) لا تدعم أي من الدولتين أحزابا سياسية أو جهات سياسية أخرى أو جماعات وحركات مُعارِضة مسلحة داخل البلد الآخر
	(3) تمتنع كل دولة عن القيام بأعمال عسكرية وأنشطة تجسس ضد الدولة الأخرى
	(4) لا تدخل أي من الدولتين في تحالف مع طرف ثالث أو تقدم دعما له لأغراض تقويض سلامة ومصالح الدولة الأخرى
	المادة 5
	الامتناع عن استخدام القوة في تسيير العلاقات بينهما
	(1) تسيِّر الدولتان العلاقات بينهما على أساس عدم اعتداء أي منهما على الأخرى، وتلجآن على وجه الحصر إلى الطرق السلمية لحل أي نزاعات قد تنشب بينهما
	(2) تمتنع كل دولة عن شن أي هجوم، بما في ذلك القصف المدفعي، على إقليم الدولة الأخرى، ولا تغزو الدولة أو تحتل أو تضم، حتى ولو بصفة مؤقتة، إقليم الدولة الأخرى
	(3) لا تحلق طائرات أي من الدولتين فوق المجال الجوي للدولة الأخرى بدون موافقة رسمية مسبقة من تلك الدولة
	(4) لا تسمح أي من الدولتين باستخدام إقليمها من جانب دولة أخرى أو أي جماعة أو حركة مسلحة لشن أعمال عدوانية أو القيام بأعمال عسكرية أو أي أنشطة تخريبية أخرى ضد إقليم الدولة الأخرى
	(5) لا تأوي أي من الدولتين أو تقدم أي شكل من أشكال الدعم إلى جماعات مسلحة أو مرتزقة أو منظمات إرهابية أو أي جماعات إجرامية منظمة أخرى عابرة للحدود، قد تشن أعمالا عدوانية ضد الدولة الأخرى
	(6) لا تقدم أي من الدولتين مساعدة تكنولوجية أو معلومات استخباراتية أو تدريب من أي نوع إلى دولة أخرى أو كيان آخر، قد تُستخدم في القيام بأعمال عدوانية ضد الدولة الأخرى
	(7) تتعهد الدولتان بالتعاون مع بعضهما في مكافحة الجرائم والأعمال الإجرامية العابرة للحدود
	المادة 6
	المساواة وتبادل المنفعة
	(1) تسيِّر الدولتان العلاقات بينهما وتتعاونان على أساس المساواة وتعزيز تبادل المنفعة
	(2) تمتنع تبعا لذلك كل دولة عن إغلاق ممرات الحركة المتفق عليها أوالموانئ أو الشريط الساحلي أو الأنهار أو المجال الجوي للدولة الأخرى وفقا لمبادئ القانون الدولي
	المادة 7
	التعايش السلمي
	(1) تحتفظ كل دولة بعلاقات دبلوماسية مع الدولة الأخرى، تشمل إنشاء بعثات دبلوماسية
	(2) لضمان السلام والاستقرار والأمن، تحتفظ الدولتان بآليات مشتركة من شأنها تعزيز التعاون السياسي والأمني بينهما وفقا لما يتفقا عليه، بما في ذلك الآلية السياسية والأمنية المشتركة
	المادة 8
	مراقبة التنفيذ
	(1) تأذن الدولتان بموجب هذه المذكرة للآلية السياسية والأمنية المشتركة بأن تقوم بمراقبة مدى امتثالهما لهذه المذكرة. ويجوز للبلدين اعتماد آليات ومبادئ أخرى لتمكين الآلية من الاضطلاع بهذه المهمة
	(2) في حال نشوب أي نزاع بشأن تنفيذ هذه المذكرة، تسعى الدولتان إلى التوصل إلى حل للمسألة بالسبل الودية عن طريق الآلية السياسية والأمنية المشتركة
	المادة 9
	التعديل والإنهاء
	(1) يجوز تعديل المذكرة بموافقة مشتركة من الطرفين
	(2) إذا ما رغبت أي من الدولتين في إنهاء العمل بالمذكرة، تقدم إخطارا إلى الدولة الأخرى تعلن فيه عزمها القيام بذلك. وبعد انقضاء ستين يوما من تاريخ هذا الإخطار، يعتبر العمل بهذه المذكرة منتهيا
	وقّعها في أديس أبابا في العاشر من شباط/فبراير 2012:
	(توقيع)  الفريق أول، محمد عطا المولى عباسالمدير العام لجهاز الأمن والمخابرات الوطنيبالنيابة عن جمهوية السودان
	(توقيع)  اللواء توماس ديوث غويت
	المدير العام لمكتب الاستخبارات العامة
	بالنيابة عن جمهورية جنوب السودان
	بحضور:
	(توقيع)  ثابو موفويلا مبيكي
	رئيس الفريق الرفيع المستوى المعني بالتنفيذالتابع للاتحاد الأفريقي وميسر المفاوضات
	سجل القرارات المتخذهفي اجتماع الآلية السياسية والأمنية المشتركة المعقودفي أديس أبابا في 10 شباط/فبراير 2012
	البند 1 من جدول الأعمال
	1 - تحترم الدولتان الاتفاقات القائمة المتصلة بتشكيل الآلية السياسية والأمنية المشتركة، وبالتالي فسيتولى في الاجتماعات المقبلة قيادة كل وفد إما وزير الدفاع أو الداخلية أو الشؤون الخارجية.
	2 - اعتمدت الدولتان جدول الأعمال بصيغته التي أعدتها الأمانة المشتركة.
	البند 2 من جدول الأعمال
	1 - يجري على الفور إنشاء الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها
	2 - يطلب الفريق الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ التابع للاتحاد الأفريقي من الرئيسين السماح للآلية السياسية والأمنية المشتركة بتلقي إحاطات بشأن أبيي
	3 - يتولى الفريق الرفيع المستوى التابع للاتحاد الأفريقي المعني بالتنفيذ نقل مسألة الخريطة إلى الرئيسين
	البند 3 من جدول الأعمال
	1 - تتناول الآلية المشتركة لرصد الحدود والتحقق منها الاتهامات والاتهامات المضادة المتصلة بمنطقة الحدود
	2 - وافقت الآلية السياسية والأمنية المشتركة على نقل الاتهامات والاتهامات المضادة في المناطق التي  تقع خارج الحدود من خلال الأمانة المشتركة إلى اللجان الفرعية المخصصة
	البند 4 من جدول الأعمال
	1 - بحثت الآلية السياسية والأمنية المشتركة ووافقت على مذكرة تفاهم بشأن عدم الاعتداء والتعاون
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